PARTNER PRESS - RCBS PARTNER PRESS

The Partner Press is a compact, durable inexpensive 7/8 inch to fourteen
reloading press which will do a fine job of resizing benchrest, varmint and
most rifle cases. Many shooters started out with a Partner press because the
smaller size and weight makes this press great for travel. The Partner has a
compound leverage system, steel linkages and a priming arm is included.
Perfect press if you need a second press on your bench.

Attributes

e Name: RCBS PARTNER PRESS
Manufacturer: RCBS

Product no.: 749007125

Mfr. No.: 87460

Delivery weight: 2.155kg
UPC: 076683874603

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die RCBS Partner Press

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du die RCBS Partner Press erworben hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deiner Wiederladepresse zu gewahrleisten. Bitte
lese diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest, um potenzielle Gefahren zu verstehen
und zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck als Wiederladepresse zum Zurlcksetzen
von Benchrest, Varmint und den meisten Gewehrpatronen verwendet wird.

¢ Betreibe die Presse immer in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Partikeln,
die wahrend des Wiederladens entstehen, zu vermeiden.

¢ Halte den Arbeitsplatz sauber und ordentlich, um Unfalle zu verhindern.

¢ Verwende die Presse nur mit kompatiblen Materialien und Komponenten.

¢ Lagere die Presse an einem trockenen Ort, um Rost und Schaden zu vermeiden.

« Uberpriife die Presse regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Benutzung.

¢ Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich des Wiederladens von Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Trage immer eine Schutzbrille, um deine Augen vor Trimmern zu schitzen.

Halte Hande und Finger von den beweglichen Teilen der Presse fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Uberlade die Presse nicht (iber ihre angegebene Kapazitat hinaus.

Stelle sicher, dass die Presse sicher auf einer stabilen Oberflache montiert ist, bevor du sie benutzt.
Verwende den PrimingArm vorsichtig, um eine versehentliche Ziandung von Zindhiatchen zu vermeiden.
Halte Kinder und Haustiere wahrend des Betriebs der Presse vom Arbeitsplatz fern.

Verwende die Presse nicht, wenn du mide bist oder unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation

1. Wahle einen Standort: Wahle eine robuste Werkbank oder einen Tisch, der das Gewicht der Presse
tragen kann und genugend Platz fur den Betrieb bietet.

2. Montiere die Presse: Verwende die bereitgestellten Montagematerialien, um die Presse sicher an der
Arbeitsflache zu befestigen. Stelle sicher, dass sie eben und stabil ist.

3. Uberpriife die Ausrichtung: Vergewissere dich, dass die Presse korrekt ausgerichtet ist, um einen
reibungslosen Betrieb zu gewahrleisten.

Nutzung

1. Bereite die Materialien vor: Sammle alle notwendigen Materialien, einschlieBlich Messinghlsen,
Zundhdtchen, Pulver und Geschosse.
2. Richte die Presse ein:
o Stelle die Matrize gemaR den Spezifikationen fur das Kaliber ein, das du wiederladst.
o Stelle sicher, dass alle Komponenten ordnungsgemaR installiert und festgezogen sind.
3. Wiederladeprozess:
o Setze eine Messinghulse in den Hilsenhalter ein.
o Betatige den Hebel, um die Hllse zurlckzusetzen.
o Befolge die Anweisungen des Herstellers zum Hinzufligen von Zindhutchen und Pulver.
o SchlieRe den Wiederladeprozess ab, indem du das Geschoss setzt.
4. Sicherheitsiiberpriifungen: Uberpriife nach dem Wiederladen jede Patrone auf ordnungsgeméaRe



Montage vor der Verwendung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle ungenutzten oder (brig gebliebenen Materialien gemal den lokalen Vorschriften.
¢ Recycle Messinghilsen, wenn madglich, und halte dich an deine lokalen Recyclingrichtlinien.
¢ Entsorge gefahrliche Materialien nicht im regularen Mull.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen, Produktunterstitzung oder um unsichere Produkte zu melden, kontaktiere bitte den
Hersteller oder den zustandigen EUKontaktpunkt. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails zur Hand hast, um
Unterstlitzung zu erhalten.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deiner
RCBS Partner Press gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und halte dich an die bereitgestellten
Richtlinien, um die Risiken im Zusammenhang mit dem Wiederladen von Munition zu minimieren. Vielen Dank,
dass du dich fiir RCBS entschieden hast.



Safety Instruction Guide for RCBS Partner Press

Introduction

Thank you for purchasing the RCBS Partner Press. This guide provides essential safety instructions to ensure the
safe and effective use of your reloading press. Please read this guide carefully before using the product to
understand potential hazards and how to avoid them.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose as a reloading press for resizing benchrest,
varmint, and most rifle cases.

Always operate the press in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or particles generated during
reloading.

Keep the work area clean and organized to prevent accidents.

Use the press only with compatible materials and components.

Store the press in a dry location to prevent rust and damage.

Regularly inspect the press for any signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding the reloading of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear safety glasses to protect your eyes from debris.

Keep hands and fingers clear of the moving parts of the press to avoid injury.
Do not overload the press beyond its specified capacity.

Ensure that the press is securely mounted to a stable surface before use.

Use the priming arm carefully to avoid accidental discharge of primers.

Keep children and pets away from the work area while operating the press.

Do not use the press if you are tired or under the influence of alcohol or drugs.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1.

Choose a Location: Select a sturdy workbench or table that can support the weight of the press and
provide enough space for operation.

Mount the Press: Use the provided mounting hardware to securely attach the press to the work surface.
Ensure it is level and stable.

3. Check Alignment: Verify that the press is aligned correctly for smooth operation.
Usage
1. Prepare Materials: Gather all necessary materials including brass cases, primers, powder, and bullets.

2.

3.

4,

Set Up the Press:
o Adjust the die according to the specifications for the caliber you are reloading.
o Ensure that all components are properly installed and tightened.
Reloading Process:
o Insert a brass case into the shell holder.
o Operate the handle to resize the case.
o Follow the manufacturer's instructions for adding primers and powder.
o Complete the reloading process by seating the bullet.
Safety Checks: After reloading, inspect each round for proper assembly before use.



Disposal Instructions
¢ Dispose of any unused or leftover materials in accordance with local regulations.

¢ Recycle brass cases when possible, following your local recycling guidelines.
¢ Do not dispose of hazardous materials in regular trash.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries, product support, or to report unsafe products, please contact the manufacturer or the
designated EU contact point. Ensure to have your product details ready for assistance.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your RCBS Partner
Press. Always prioritize safety and adhere to the guidelines provided to minimize risks associated with reloading
ammunition. Thank you for choosing RCBS.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
Prensa RCBS Partner

Introduccion

Gracias por adquirir la Prensa RCBS Partner. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para
garantizar el uso seguro y efectivo de tu prensa de recarga. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de
usar el producto para comprender los peligros potenciales y cdmo evitarlos.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de utilizar el producto solo para su propdsito previsto como prensa de recarga para
redimensionar cartuchos de benchrest, varmint y la mayoria de los casos de rifles.

Siempre opera la prensa en un area bien ventilada para evitar inhalar polvo o particulas generadas
durante la recarga.

Mantén el drea de trabajo limpia y organizada para prevenir accidentes.

Utiliza la prensa solo con materiales y componentes compatibles.

Almacena la prensa en un lugar seco para prevenir la oxidacién y dafios.

Inspecciona regularmente la prensa en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarla.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la recarga de municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de los escombros.

Mantén las manos y los dedos alejados de las partes mdviles de la prensa para evitar lesiones.

No sobrecargues la prensa mas alld de su capacidad especificada.

Asegurate de que la prensa esté montada de manera segura en una superficie estable antes de usarla.
Usa el brazo de cebado con cuidado para evitar la descarga accidental de los cebos.

Mantén a los nifilos y mascotas alejados del area de trabajo mientras operas la prensa.

No uses la prensa si estds cansado o bajo la influencia de alcohol o drogas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1.

Uso

Elige una Ubicacion: Selecciona un banco de trabajo o mesa resistente que pueda soportar el peso de
la prensa y proporcionar suficiente espacio para la operacion.

Monta la Prensa: Usa el hardware de montaje proporcionado para fijar la prensa de manera segura a la
superficie de trabajo. Aseglrate de que esté nivelada y estable.

Verifica la Alineacion: Confirma que la prensa esté alineada correctamente para un funcionamiento
suave.

. Prepara los Materiales: Relne todos los materiales necesarios, incluidos los casquillos de latén, cebos,

pélvora y balas.
Configura la Prensa:
o Ajusta el die de acuerdo con las especificaciones para el calibre que estds recargando.
o AsegUrate de que todos los componentes estén correctamente instalados y apretados.
Proceso de Recarga:
o Inserta un casquillo de latén en el soporte del casquillo.
o Opera la manija para redimensionar el casquillo.
o Sigue las instrucciones del fabricante para afiadir cebos y pélvora.
o Completa el proceso de recarga colocando la bala.



4. Verificaciones de Seguridad: Después de recargar, inspecciona cada cartucho para asegurarte de que
esté correctamente ensamblado antes de usarlo.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier material no utilizado o sobrante de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Recicla los casquillos de latén cuando sea posible, siguiendo tus pautas de reciclaje locales.
¢ No deseches materiales peligrosos en la basura regular.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad, soporte del producto o para informar sobre productos inseguros, por favor
contacta al fabricante o al punto de contacto designado en la UE. Asegurate de tener los detalles de tu producto
listos para recibir asistencia.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu
Prensa RCBS Partner. Siempre prioriza la seguridad y adhiérete a las pautas proporcionadas para minimizar los
riesgos asociados con la recarga de municiones. Gracias por elegir RCBS.



Guide de Sécurité pour la Presse RCBS Partner

Introduction

Merci d'avoir acheté la Presse RCBS Partner. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour
garantir une utilisation s(re et efficace de votre presse de rechargement. Veuillez lire ce guide attentivement
avant d'utiliser le produit pour comprendre les dangers potentiels et comment les éviter.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son objectif prévu en tant que presse de
rechargement pour le redimensionnement des étuis de benchrest, de varmint et de la plupart des
carabines.

e Opérez toujours la presse dans un espace bien ventilé pour éviter d'inhaler la poussiére ou les particules
générées lors du rechargement.

* Gardez la zone de travail propre et organisée pour prévenir les accidents.

e Utilisez la presse uniquement avec des matériaux et des composants compatibles.

e Rangez la presse dans un endroit sec pour éviter la rouille et les dommages.

¢ Inspectez régulierement la presse pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

e Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des débris.

Gardez les mains et les doigts a I'écart des pieces mobiles de la presse pour éviter les blessures.

Ne surchargez pas la presse audela de sa capacité spécifiée.

Assurezvous que la presse est solidement fixée a une surface stable avant utilisation.

Utilisez le bras de amorcage avec précaution pour éviter le déclenchement accidentel des amorces.
Tenez les enfants et les animaux domestiques éloignés de la zone de travail pendant ['utilisation de la
presse.

Ne pas utiliser la presse si vous étes fatigué ou sous I'influence de I'alcool ou de drogues.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Choisissez un Emplacement : Sélectionnez un établi ou une table robuste capable de supporter le
poids de la presse et offrant suffisamment d'espace pour I'opération.

2. Montez la Presse : Utilisez le matériel de montage fourni pour fixer solidement la presse a la surface de
travail. Assurezvous qu'elle est de niveau et stable.

3. Vérifiez I'Alignement : Vérifiez que la presse est correctement alignée pour un fonctionnement fluide.

Utilisation

1. Préparez les Matériaux : Rassemblez tous les matériaux nécessaires, y compris les étuis en laiton, les
amorces, la poudre et les balles.
2. Configurez la Presse :
o Ajustez le die selon les spécifications pour le calibre que vous rechargez.
o Assurezvous que tous les composants sont correctement installés et serrés.
3. Processus de Rechargement :
o Insérez un étui en laiton dans le porteétui.
o Actionnez la poignée pour redimensionner I'étui.
o Suivez les instructions du fabricant pour ajouter des amorces et de la poudre.
o Terminez le processus de rechargement en plagant la balle.
4. Vérifications de Sécurité : Aprés le rechargement, inspectez chaque cartouche pour une assemblage



correct avant utilisation.

Instructions d'Elimination

e Eliminez tout matériau inutilisé ou restant conformément aux réglementations locales.
* Recyclez les étuis en laiton lorsque cela est possible, en suivant vos directives locales de recyclage.
¢ Ne jetez pas de matériaux dangereux dans les ordures ordinaires.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience siire et agréable avec ta Presse RCBS
Partner. Priorise toujours la sécurité et respecte les lignes directrices fournies pour minimiser les risques
associés au rechargement des munitions. Merci d'avoir choisi RCBS.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Pressa
RCBS Partner

Introduzione

Grazie per aver acquistato la Pressa RCBS Partner. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per
garantire I'uso sicuro ed efficace della tua pressa per ricarica. Ti preghiamo di leggere attentamente questa
guida prima di utilizzare il prodotto per comprendere i potenziali pericoli e come evitarli.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto come pressa per ricarica per
ridimensionare casi benchrest, varmint e la maggior parte dei fucili.

¢ Operare sempre la pressa in un'area ben ventilata per evitare di inalare polvere o particelle generate
durante la ricarica.

¢ Mantieni I'area di lavoro pulita e organizzata per prevenire incidenti.

¢ Utilizza la pressa solo con materiali e componenti compatibili.

¢ Conserva la pressa in un luogo asciutto per prevenire ruggine e danni.

¢ Ispeziona regolarmente la pressa per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

¢ Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la ricarica di munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Indossa sempre occhiali protettivi per proteggere gli occhi dai detriti.

Tieni le mani e le dita lontane dalle parti mobili della pressa per evitare infortuni.

Non sovraccaricare la pressa oltre la sua capacita specificata.

Assicurati che la pressa sia montata in modo sicuro su una superficie stabile prima dell'uso.
Utilizza con cautela il braccio di caricamento per evitare scariche accidentali di primer.

Tieni bambini e animali domestici lontani dall'area di lavoro durante |'operazione della pressa.
Non utilizzare la pressa se sei stanco o sotto l'influenza di alcol o droghe.

Istruzioni per I'Installazione e I'Utilizzo

Installazione

1. Scegli una Posizione: Seleziona un banco da lavoro o un tavolo robusto che possa supportare il peso
della pressa e fornire spazio sufficiente per |'operazione.

2. Fissa la Pressa: Utilizza il materiale di montaggio fornito per fissare saldamente la pressa alla superficie
di lavoro. Assicurati che sia livellata e stabile.

3. Controlla I'Allineamento: Verifica che la pressa sia allineata correttamente per un funzionamento
fluido.

Utilizzo

1. Prepara i Materiali: Raccogli tutti i materiali necessari, inclusi casi di ottone, primer, polvere e proiettili.
2. Imposta la Pressa:
o Regola il die secondo le specifiche per il calibro che stai ricaricando.
o Assicurati che tutti i componenti siano installati e serrati correttamente.
3. Processo di Ricarica:
o Inserisci un caso di ottone nel supporto per il caso.
o Aziona la maniglia per ridimensionare il caso.
o Sequi le istruzioni del produttore per aggiungere primer e polvere.
o Completa il processo di ricarica posizionando il proiettile.
4. Controlli di Sicurezza: Dopo la ricarica, ispeziona ogni colpo per un'assemblaggio corretto prima



dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali materiali inutilizzati o avanzati in conformita con le normative locali.
e Ricicla i casi di ottone quando possibile, seguendo le linee guida di riciclaggio locali.
¢ Non smaltire materiali pericolosi nei rifiuti normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande sulla sicurezza, supporto prodotto o per segnalare prodotti non sicuri, ti preghiamo di contattare il
produttore o il punto di contatto designato nell'UE. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del tuo prodotto
per ricevere assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con la tua Pressa RCBS
Partner. Dai sempre priorita alla sicurezza e aderisci alle linee guida fornite per ridurre al minimo i rischi
associati alla ricarica delle munizioni. Grazie per aver scelto RCBS.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for RCBS Partner
Press

Introduksjon

Takk for at du har kjgpt RCBS Partner Press. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og
effektiv bruk av din omlastingspresse. Vennligst les denne guiden ngye far du bruker produktet for a forsta
potensielle farer og hvordan du unngar dem.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal som en omlastingspresse for resizing av
benchrest, varmint og de fleste riflepatroner.

e Operer alltid pressen i et godt ventilert omrade for & unnga innanding av stev eller partikler som
genereres under omlasting.

¢ Hold arbeidsomradet rent og organisert for a forhindre ulykker.

¢ Bruk pressen kun med kompatible materialer og komponenter.

e Oppbevar pressen pa et tart sted for a forhindre rust og skade.

* Inspiser regelmessig pressen for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

e Fplg alle lokale lover og forskrifter angaende omlasting av ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk alltid vernebriller for & beskytte gynene dine mot rusk.

Hold hender og fingre unna de bevegelige delene av pressen for 8 unnga skader.
Ikke overbelast pressen utover dens spesifiserte kapasitet.

Sarg for at pressen er sikkert festet til en stabil overflate far bruk.

Bruk primingarmen forsiktig for 3 unnga utilsiktet utlgsning av primerne.

Hold barn og kjaeledyr borte fra arbeidsomradet mens du bruker pressen.

Ikke bruk pressen hvis du er trgtt eller under pavirkning av alkohol eller rusmidler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Velg et sted: Velg et solid arbeidsbord eller en tabell som kan stgtte vekten av pressen og gi nok plass
til drift.

2. Fest pressen: Bruk det medfalgende festematerialet for & sikre at pressen er festet til arbeidsflaten.
Sgrg for at den er i vater og stabil.

3. Sjekk justeringen: Bekreft at pressen er riktig justert for jevn drift.

1. Forbered materialer: Samle alle ngdvendige materialer, inkludert messingpatroner, primer, krutt og
kuler.
2. Sett opp pressen:
o Juster dies i henhold til spesifikasjonene for kaliberet du laster om.
o Sgrg for at alle komponenter er riktig installert og strammet.
3. Omlastingsprosess:
o Sett en messingpatron inn i hylseholderen.
o Betjente handtaket for & resize patronen.
o Fglg produsentens instruksjoner for a legge til primer og krutt.
o Fullfgr omlastingsprosessen ved a sette kulen.
4. Sikkerhetskontroller: Etter omlasting, inspiser hver runde for riktig montering far bruk.



Avfallsanvisninger

¢ Bli kvitt eventuelle ubrukte eller resterende materialer i samsvar med lokale forskrifter.
* Resirkuler messingpatroner nar det er mulig, i henhold til lokale resirkuleringsretningslinjer.
¢ |kke kast farlige materialer i vanlig sgppel.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sikkerhetsspgrsmal, produktsupport, eller for 3 rapportere usikre produkter, vennligst kontakt produsenten
eller den utpekte EUkontaktpunktet. Sgrg for a ha produktinformasjonen klar for assistanse.

Konklusjon

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din RCBS Partner
Press. Prioriter alltid sikkerhet og fglg retningslinjene som er gitt for @ minimere risikoene forbundet med
omlasting av ammunisjon. Takk for at du valgte RCBS.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla RCBS Partner
Press

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup RCBS Partner Press. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne wskazéwki dotyczace
bezpieczehstwa, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne korzystanie z Twojej prasy do tadowania. Prosimy o
uwazne przeczytanie tego przewodnika przed uzyciem produktu, aby zrozumied potencjalne zagrozenia i jak ich
unikac.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytacznie do zamierzonego celu jako prasa do tadowania do zmiany
rozmiaru tusek benchrest, varmint i wiekszosci karabindw.

e Zawsze obstuguj prase w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikngé wdychania pytéw lub
czastek generowanych podczas tadowania.

e Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i porzadku, aby zapobiec wypadkom.

e Uzywaj prasy tylko z kompatybilnymi materiatami i komponentami.

¢ Przechowuj prase w suchym miejscu, aby zapobiec rdzy i uszkodzeniom.

e Regularnie sprawdzaj prase pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

» Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych tadowania amunicji.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze nos okulary ochronne, aby chroni¢ oczy przed odtamkami.

Trzymaj rece i palce z dala od ruchomych czesci prasy, aby unikna¢ obrazen.

Nie przeciazaj prasy ponad jej okreslong pojemnos¢.

Upewnij sie, ze prasa jest pewnie zamocowana na stabilnej powierzchni przed uzyciem.
Ostroznie korzystaj z ramienia do tadowania, aby unikna¢ przypadkowego wystrzatu zapalnikéw.
Trzymaj dzieci i zwierzeta z dala od miejsca pracy podczas obstugi prasy.

Nie uzywaj prasy, jesli jestes zmeczony lub pod wptywem alkoholu lub narkotykéw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

1. Wybierz lokalizacje: Wybierz solidne biurko robocze lub stét, ktéry moze utrzymac ciezar prasy i
zapewnic¢ wystarczajgco duzo miejsca do pracy.

2. Mocowanie prasy: Uzyj dostarczonego sprzetu montazowego, aby pewnie przymocowac prase do
powierzchni roboczej. Upewnij sie, ze jest pozioma i stabilna.

3. Sprawdzenie wyréwnania: Zweryfikuj, czy prasa jest prawidtowo wyréwnana dla ptynnej pracy.

Uzytkowanie

1. Przygotowanie materiatéw: Zbierz wszystkie niezbedne materiaty, w tym tuski, zapalniki, proch i
pociski.
2. Ustawienie prasy:
o Dostosuj die zgodnie ze specyfikacjami dla kalibru, ktéry tadujesz.
o Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg prawidtowo zainstalowane i dokrecone.
3. Proces tadowania:
o W16z tuske do uchwytu na tuski.
o Obstuguj rgczke, aby zmieni¢ rozmiar tuski.
o Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi dodawania zapalnikéw i prochu.
o Zakoncz proces tadowania, osadzajgc pocisk.



4. Kontrole bezpieczenstwa: Po zatadowaniu, sprawdz kazdg sztuke amunicji pod katem prawidtowego
montazu przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj wszelkie nieuzywane lub pozostate materiaty zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Recykluj tuski miedziane, gdy to mozliwe, zgodnie z lokalnymi wytycznymi do recyklingu.
¢ Nie wyrzucaj materiatéw niebezpiecznych do zwyktych sSmieci.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, wsparcia produktu lub zgtaszania niebezpiecznych
produktéw, prosimy o kontakt z producentem lub wyznaczonym punktem kontaktowym w UE. Upewnij sie, ze
masz przygotowane szczegdty dotyczace produktu, aby uzyskaé pomoc.

Zakonczenie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne dosSwiadczenie z
RCBS Partner Press. Zawsze priorytetuj bezpieczeistwo i przestrzegaj podanych wytycznych, aby
zminimalizowa¢ ryzyko zwigzane z tadowaniem amunicji. Dziekujemy za wybdér RCBS.



Turvallisuusohjeet RCBS Partner Pressille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RCBS Partner Pressin. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita varmistaaksesi
uudelleenlatauspainimesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
ymmartaaksesi mahdolliset vaarat ja kuinka niitd voidaan valttaa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli uudelleenlatauspainina
benchrest, varmint ja useimpien kivaarikoteloiden koon muuttamiseen.

¢ Toimi aina hyvin ilmastoidussa tilassa valttaaksesi pdlyn tai partikkelien hengittamista
uudelleenlatauksen aikana.

¢ Pida tyOalue siistina ja jarjestettyna onnettomuuksien estamiseksi.

e Kayta paininta vain yhteensopivien materiaalien ja komponenttien kanssa.

¢ Sailyta painin kuivassa paikassa ruostumisen ja vaurioiden estamiseksi.

¢ Tarkista painin saanndéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka koskevat ammuksen uudelleenlatausta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta aina suojalaseja suojataksesi silmiasi roskilta.

Pida kadet ja sormet pois liikkuvilta osilta vammojen valttamiseksi.

Al3 ylikuormita paininta sen ilmoitetun kapasiteetin yli.

¢ Varmista, etta painin on tukevasti kiinnitetty vakaalle pinnalle ennen kaytt6a.

Kayta primingarmia varovasti, jotta valtat primereiden vahingossa tapahtuvan laukaisun.
Pida lapset ja lemmikit poissa tyGalueelta painimen kaytén aikana.

Al3 kayta paininta, jos olet vasynyt tai alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Valitse paikka: Valitse tukeva tydpdyta tai pinta, joka voi tukea painimen painoa ja tarjoaa riittavasti
tilaa toimintaan.

2. Kiinnita painin: Kdyta mukana toimitettuja kiinnitystarvikkeita kiinnittaaksesi painin tukevasti
ty6pintaan. Varmista, etta se on tasainen ja vakaa.

3. Tarkista kohdistus: Varmista, etta painin on kohdistettu oikein sujuvaa kayttéa varten.

Kaytto

1. Valmistele materiaalit: Keraa kaikki tarvittavat materiaalit, mukaan lukien messinkikoteloita, primeja,
jauhetta ja kuulia.
2. Aseta painin:
o Saada die valmistajan ohjeiden mukaan sen kaliiperin mukaan, jota olet lataamassa.
o Varmista, etta kaikki komponentit on asennettu ja kiristetty oikein.
3. Uudelleenlatausprosessi:
o Aseta messinkikotelo kuoripidikkeeseen.
Toimi kahvalla muuttaaksesi koteloa.
Noudata valmistajan ohjeita primereiden ja jauheen lisdamiseksi.
Viimeistele uudelleenlatausprosessi asettamalla kuula.
4. Turvatarkastukset: Tarkista jokainen patruuna huolellisesti ennen kaytt6a varmistaaksesi oikean
kokoonpanon.

[¢]

o
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Havittamisohjeet
o Havita kaikki kayttamattomat tai ylimaaraiset materiaalit paikallisten saantéjen mukaan.

¢ Kierrata messinkikoteloita, kun se on mahdollista, noudattaen paikallisia kierratysohjeita.
e Al3 havita vaarallisia materiaaleja tavallisessa roskassa.

Lisatietoja ja tuki

Turvallisuuskysymyksissa, tuotetukea varten tai ilmoittaaksesi vaarallisista tuotteista, ota yhteytta valmistajaan
tai nimettyyn EUkontaktipisteeseen. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina avun saamiseksi.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen RCBS Partner
Pressisi kanssa. Aina priorisoi turvallisuutta ja noudata annettuja ohjeita vahentaaksesi uudelleenlataukseen
liittyvia riskeja. Kiitos, etta valitsit RCBS.



Sakerhetsinstruktioner for RCBS Partner Press

Introduktion

Tack for att du har valt RCBS Partner Press. Denna guide erbjuder viktiga sakerhetsinstruktioner for att
sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din omladdningspress. Vanligen las denna guide noggrant innan
du anvander produkten for att forsta potentiella faror och hur du undviker dem.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte som en omladdningspress for att justera
benchrest, varmint och de flesta gevarshylsor.

e Arbeta alltid i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av damm eller partiklar som kan
genereras under omladdning.

e Hall arbetsomradet rent och organiserat for att forhindra olyckor.

¢ Anvand pressen endast med kompatibla material och komponenter.

e Forvara pressen pa en torr plats for att férhindra rost och skador.

e Inspektera regelbundet pressen for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

e Folj alla lokala lagar och férordningar angaende omladdning av ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Bar alltid skyddsglas6gon for att skydda 6gonen fran skrap.

Hall hander och fingrar borta fran rorliga delar av pressen for att undvika skador.
Overbelasta inte pressen utdver dess specificerade kapacitet.

Sakerstall att pressen ar ordentligt monterad pa en stabil yta innan anvéandning.
Anvand tandararmen forsiktigt for att undvika oavsiktlig avfyrning av tandare.
Hall barn och husdjur borta fran arbetsomradet medan pressen anvands.
Anvand inte pressen om du ar trétt eller paverkad av alkohol eller droger.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Valj en plats: Valj en stabil arbetsbank eller bord som kan stédja vikten av pressen och ge tillrackligt
med utrymme for drift.

2. Montera pressen: Anvand den medféljande monteringsutrustningen for att sakert fasta pressen pa
arbetsytan. Se till att den ar i niva och stabil.

3. Kontrollera justering: Verifiera att pressen ar korrekt justerad for smidig drift.

Anvandning

1. Forbered material: Samla alla nddvandiga material, inklusive massingshylsor, tandare, pulver och
kulor.
2. Stall in pressen:
o Justera dampen enligt specifikationerna for kalibern du omladdar.
o Se till att alla komponenter ar korrekt installerade och atdragna.
3. Omladdningsprocess:
o Satt in en massingshylsa i hylshallaren.
o Betjana handtaget for att justera hylsan.
o Folj tillverkarens instruktioner for att [agga till tdndare och pulver.
o Avsluta omladdningsprocessen genom att satta i kulan.
4. Sakerhetskontroller: Efter omladdning, inspektera varje patron fér korrekt montering innan
anvandning.



Avfallsinstruktioner
¢ Kassera alla oanvanda eller kvarvarande material i enlighet med lokala féreskrifter.

e Atervinn méssingshylsor nar det &r méjligt, enligt dina lokala tervinningsriktlinjer.
o Kassera inte farliga material i vanligt avfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For sakerhetsforfragningar, produktstdd eller for att rapportera osakra produkter, vanligen kontakta tillverkaren
eller den utsedda EUkontaktpunkten. Se till att ha dina produktuppgifter redo for hjalp.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med din RCBS
Partner Press. Prioritera alltid sakerhet och f6lj de riktlinjer som ges for att minimera risker kopplade till
omladdning av ammunition. Tack for att du valde RCBS.



Bezpecnostni pokyny pro RCBS Partner Press

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili RCBS Partner Press. Tento priivodce poskytuje zékladni bezpecnostni pokyny pro
zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani vaseho reloading pressu. Pred pouzitim produktu si prosim
dlkladné prectéte tento privodce, abyste pochopili potencialni rizika a jak se jim vyhnout.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamyslenému Ucelu jako reloading press pro resizing
benchrest, varmint a vétsinu puskovych nabojnic.

¢ Vzdy pracujte s lisem v dobre vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani prachu nebo ¢astic
vznikajicich pri prebijeni.

e Udrzujte pracovni prostor Cisty a organizovany, abyste pfedesli nehodam.

¢ Pouzivejte lis pouze s kompatibilnimi materidly a komponenty.

¢ Skladujte lis na suchém misté&, abyste zabranili rzi a poskozeni.

¢ Pravidelné kontrolujte lis na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni pred pouzitim.

¢ Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se prebijeni munice.
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Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

* Vzdy pouzivejte ochranné bryle, abyste chranili oci pfed Glomky.

Drzte ruce a prsty mimo pohyblivé ¢asti lisu, abyste se vyhnuli zranéni.
Nepretézujte lis nad jeho specifikovanou kapacitu.

Ujistéte se, Ze je lis bezpelné pripevnén na stabilnim povrchu pred pouzitim.
PouZzivejte priming arm opatrné, abyste se vyhnuli ndhodnému vystrelu zapalek.
Drzte déti a domaci zvifata daleko od pracovniho prostoru pfi obsluze lisu.
Nepouzivejte lis, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu ¢i drog.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Instalace

1. Vyberte misto: Zvolte pevny pracovni stll nebo stll, ktery mize unést vahu lisu a poskytuje dostatek
prostoru pro obsluhu.

2. Pripevnéte lis: Pouzijte dodané montazni prvky k bezpecnému pripevnéni lisu k pracovnimu povrchu.
Ujistéte se, ze je lis rovny a stabilni.

3. Zkontrolujte zarovnani: Ovérte, Ze je lis spravné zarovnan pro hladky provoz.

Pouziti

1. Pripravte materialy: Shromazdéte vSechny potrebné materialy v€etné mosaznych nabojnic, zapalek,
prachu a projektild.
2. Nastavte lis:
o Upravte die podle specifikaci pro kalibr, ktery prebijite.
o Ujistéte se, ze jsou vsechny komponenty spravné nainstalovany a utazeny.
3. Proces prebijeni:
o Vlozte mosaznou nabojnici do drzaku nébojnic.
o Ovladejte paku pro resize nabojnice.
o Postupujte podle pokyn{ vyrobce pro pridani zépalek a prachu.
o Dokoncete proces prebijeni usazenim projektilu.
4. Bezpecnostni kontroly: Po prebijeni zkontrolujte kazdou nabojnici pro spravnou montaz pred pouzitim.



Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte jakékoli nepouzité nebo zbylé materialy v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Recyklujte mosazné nabojnice, pokud je to mozné, podle mistnich recykla¢nich pokyn(.
e Nebrante nebezpecné materidly do bézného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dotazy tykajici se bezpecnosti, podporu produktu nebo hlaseni nebezpeénych produktd kontaktujte prosim
vyrobce nebo uréeny kontaktni bod v EU. Ujistéte se, ze mate pfipraveny podrobnosti o produktu pro pomoc.

Zaver
Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl mdzete zajistit bezpelny a prijemny zazitek s vasim RCBS Partner

Press. Vzdy davejte prednost bezpecnosti a dodrzujte uvedené pokyny, abyste minimalizovali rizika spojena s
prebijenim munice. Dékujeme, Ze jste si vybrali RCBS.
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